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A. K. KyniueHko
3anopi3bKuit AepKaBHUN MegUYHUN YHIBEPCUTET

LUINAXU NIABULLEHHA MOTUBALLIT 0 BUBYEHHA ANCLUUNNIHU
«JJATUHCbKA MOBA TA OCHOBU MEAUYHOI TEPMIHOOrIi» B
MEANYHOMY YHIBEPCUTETI

Y cmammi po3enaHymo wansaxu nidsuwieHHA momueayii 00 sugyeHHA akademiuyHoi
oucyunniHu «/lamuHcbKa Mo8a ma OCHOBU MeOUYHOi mepMiHono2ii» 8 MeoOu4YHoMYy
yHisepcumemi ma obrpyHmo8saHo ix 0ouyinbHicme. 30KpemMa, ysazy 30CepedHeHO Ha MAKUX
MemoOUYHUX acrneKkmax, AK: 8iMAaHHA Ma MPOUWAHHA IAMUHCbKOK MOS80, 8UKOPUCMAHHA
AIGMUHCbLKUX Mpucnie’ie i npuxkaszok, camocmiliHe BUBYEHHA fAAMUHCbKUX npucnig’is |
MPUKA30K MPOMA20M HABYAAbHO20 POKY, eHUUKA0MeOUYHI X8UsuHU, no3aayoumopHi sudu
pobomu mowo. Y 00cnidmeHHi BUKOPUCMAHO: QGHAAI3, CUHMeE3, Y3020/1bHEHHSA,
cucmemamusauyiro, iHmMepnpemauyito nedaz2o02i4HOi  nimepamypu 0014  BU3HAYEHHSA
MOHAMIlHO-MepMiHOM02iYyHO20 anapamy pobomu, criocmepexceHHA — 074 3’ACY8AHHA
ONMUMQanbHUX WAXie nidsuweHHA momusayii 00 sugyeHHa oucyunaiHu «/lamuHcbKa mosa
ma ocHosU MeOUYHOI mepmiHo0e2ii».

Knaro4vosi cnoea: momusayis, waaxu nidsuweHHa momusauii, iHmepec, cmydeHm,
8UKMAOAY, 1AMUHCLKA M0o8ad, camocmiliHa poboma, meduyHull yHisepcumem.

MNoctaHoBKa npobaemu. CborogHi, y Aoby iHpopmaLiMHOro cycninbCTBa,
aKTya/IbHUM € NMUTAHHSA WOA0 3HUXKEHHA CTYAEHTCbKOI ycniwHocTi, ocobamBo B
KOHTEKCTi Henpodintowumnx ancumnnid. Tak CKAanoca, WO NAaTUHCbKA MOBa B
MeaVMYHOMY YHIBEpCUTeTi, Ha Kajlb, HanexaTb A0 BKA3aHOI rpynu, Xouya
6e3nocepegHbO NOB’A3aHa 3 TaKMMKU PaxoBMMKM NpeamMeTamu, AK aHATOMIA,
rictonoria, ¢isionoria, mikpobionoria Ta iH. Hapi*XHMM KameHem HaBYaHHA
NaTUHM B MeAUYHOMY VYHiBepcuTeTi € Te, WO CTYAEeHTU BBaXakoTb i
OPYropAAHOK Ta 3HAYHWUM 4Yac NPUAINAITb NEPLUOYEPrOBUM i HEOobXigHMM
aucumnniHam, 3o0Kkpema aHaTtomii. TOXK, AK MOTMBYBATU CTyAEHTIB-MeAuKiB [0
BMBYEHHA JNaTUHW, i LIMPOKOro 3acToCyBaHHA B MaMbyTHIN npodeciiiHin
OIANbHOCTI — OCb Y YHOMY NUTAHHA ANA Cy4aCHOro BUKAagada-npeameTHMKA.

MoTmBaLia € HaMBaXKAMBILLOK OCHOBOK AOCATHEHHA YCMiXy Y BUBYEHHI
MoB. Lle ronoBHa pywiiHa cnna, aka 3abe3neyye 3any4eHHsA CTyA4eHTa B poboTy
Ha 3aHATTI. MOTMBALIiIO MOXXHa OXapaKTepu3yBaTW, nepeaycim, AK iHTepec
CTYOEHTIB A0 npegmeta, ix OarkaHHA M rOTOBHICTb MOro BMB4YaTWU. IHTepec
CPUAE KOHLEHTpauil yBarn, MOCUNIOE BPAXKEHHA, WO BWMHMKAOTL Nif 4ac
3aHATTA, CTUMY/OE MOBTOPEHHA BWMBYEHOrO MaTepiany, a TaKox 3barauye
€KCTPaIHIBICTUYHI 3HAHHA CTYAEHTIB, TUM CaMMM CnpuaouYM GOPMYBAHHIO iX
3aranbHoi KomneTeHu,ii [7, 125].

AHani3 aKtyanbHUX pochigXeHb. [lpobnemy moTmBauii nig yac
HaBYaNbHOI AiANbHOCTI Bif0bpaXKeHo y NCUXON0ro-neAaroriyHmMx A0CNiAXKeHHAX

J1. boxkoBuu, b. BepHep, [. EnbKoHiHa, €. InbiHoro, O. JleoHTbeBa, A. MapKoBOI,
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M. Piyvapga Ta iH. MoTuMBaLitO Yy BMBYEHHI IHO3EMHWUX MOB pPO3rNA4al0Tb
M. FanHyTaiHoBa, O. FopbywwuHa, | 3umHA (cepegHAa wkona), H. ApicTosa,
H. KacatkiHa, 0. Ko63ap, |I.Ky3HeuoBa, H./lewHboBa, E.HenomHsAwa,
O. PapunkoBa (BuLa WKoAa) Ta iH. JlocniarKeHHo CTyAeHTCbKOI MOTMBaLT Nig,
yac BMBYEHHA JNlAaTUHM nNpuceaYeHi pos3sigkn O. bananaesoi (cTyaeHTH-
BeTepuHapwu), B. banakmMpcbKoi (cTyaeHTU-meamku), |. Bakyauk (cTygeHTm-
arpapii). MNpoTe NUTaHHA NPO WAAXU NiABULLEHHA MOTUBaUji (MeToAUYHUM
aCNeKT) A0 BMBYEHHS AMCUMNAIHM «JIaTUHCbKa MOBa Ta OCHOBW MeAUYHOI
TEPMIHONOrii» B MegMYHOMY YHiBEpCcUTETi Bce Wwe noTtpebye po3rnagy B
CYYacCHin BITYM3HAHIN NeaarorivyHin aymu,i.

MeToo cTaTTi € BM3HAYEHHA WAAXIB  NiABUWEHHA  MOTMBALi
(MeToaANYHMI acnekT) A0 BMBYEHHA AUCUMNAIHWU «JlaTUHCbKA MOBaA Ta OCHOBM
MeAMYHOI TEePMIHOMIOr» B MeAUYHOMY YHiBEpCUTETi Ta OOrPYHTYBaHHA iX
AOUINbHOCTI.

MeTtoamn pocnipKeHHA: aHani3, CMHTE3, y3araJibHEHHA, CUCTEMATU3ALLIA,
iHTepnpeTauia negaroriyHoi  nitepatypn Ana  3’ACyBaHHA  MOHATINHO-
TEPMiHOMIOrYHOro anapaTty pobOTM; CMNOCTEpPEeXKEHHA — AN1A BMU3HAYEHHS
ONTMMA/IbHUX WANAXIB NIABULWLEHHA MOTUBALIT A0 BMBYEHHA BNPOAOBXK | Kypcy
ancumnniHnm - «J1IaTMHCbKa MOBa Ta OCHOBM  MeAMYHOI TepMmiHOoANOri» B
MeaNYHOMY YHIBEPCUTETI.

Buknag  OCHOBHOro  martepiany. Bcnip 33 O.Jlicapugi  Ta
B. HypmyxambeToBOIO BBa)KAaEMO, LLO BMBYEHHA KypCy NATUHCbKOI MOBM B
MeaMYHOMY YHIBepcuTeTi Ma€e cyTto npodecinHy MmeTy — nigrotysaTtu
TEPMIHONOMNYHO rPAMOTHOrO likapA. MpoTe y CTYAEHTIB € MOXXAMBICTb NiABULLNTU
CBill KYy/IbTYPHO-OCBITHIN piBeHb. TOMY Ha 3aHATTAX i3 AUCUMNAIHM «JlaTUHCbKa
MOBa Ta OCHOBM MeAUYHOI TePMIHOANOrI» NOTPIBHO CUCTEMATUYHO O3HANOMIIIO-
BATM CTYOEHTIB 3 OCHOBHMMW BiXaMM PO3BUTKY NpodecinHOi MOBM nikaps,
cneum@ivyHOCTI TEPMIHIB | TEPMIHONOTIT, 3 OCHOBaMM MeANYHOT TePMiIHONOTIT TOLLO.
AK HacnigoK, Ha iHWKX AUCUMNAIHAX CTYAEHTM NOYUHAKOTb NErKO PO3Mi3HaBaTU M
PO3YMITKU HAayKOBY TE€PMiHOAOTri0, NO6YAOBaHY Ha BXe 3HAMOMMUX IM TATUHCbKUX
KOpeHAX i 3a npasuaamMm NATUHCLKOrO CNOBOTBOPEHHA. Yce ue nepekoHye
CTYAEHTIB y HeobXiaAHOCTI naTMHM Nig Yac 3406yTTa meanyHoro daxy [6].

AHaniz paHux pocnigeHHAa O. banabaeBoi niaTBEpAMB «HEODOXiAHICTb
MOLUYKY KOHCTPYKTMBHMX iAen ANna ONTUMI3auii HaBYaHHA NAaTUHCbKOI MOBM Ta
NiABULWEHHA CTYAEHTCbKOI MOTMBALji, OAHMM 3i WAAXIB SAKOI MOXe O6yTu
MoZepHi3alia TpaauuinHMx 3acobiB HaBYaHHA. HiBenoBaTM aeaki 06’eKTUBHI 1
Cy6’eEKTUBHI CTpUMYIOYi GaKTOPU PO3BUTKY MOTUBALi NOTEHUiMHO MOran 6 HOBI
3ac00M HaB4YaHHA, AKI 6 4YacTKkoBO Opann Ha cebe OyHKUIT BMKNagaya, He
obmexyBanu 6 cTygeHTa B Yaci, HeobxigHOMY AnA PO3yMiHHA HABYaIbHOrO MaTe-
piany, mictunm 6 6inbLly KiNbKicTb PO3’ACHEHb KOHKPETHMX NpUKAaais» [2, 31].

TaKoK BaApTO 3ayBaxKWUTK, WO YCMNiLWHICTb HAaBYa/IbHOrO NPOLECY Y BULLIN
LUKOAMI 3aneXnTb He TiNbKW Bif, CTyAEeHTa, a M BiA, iHWOI BaXK/MBOI NaHKN B
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CUCTEMI OCBITM — BMKN3Za4ya, WMOro nparHeHHA [AOHeCTM [0 MOoAoA0ro
MOKONIHHA HaranbHy W HeobxiaHy pna ManbyTHboro daxy iHbopmalito.
OCKiNbKM y NNOLWMHI HaBYaNIbHOTO MPOLLECY CTYAEHT € MiHAMBUM Cyb’eKTOM,
BMKNAgA4y MOBMHEH YMIiTU MNPUCTOCOBYBATUCA A0 3MiH, HOBMX IHTEpecis,
3aibHocTen, 6yTM yBarKHMM Ta wmpum [4, 15]. Buxogaum 3 upboro, nepeKkoHaHi,
WO KOXHOMY BMKNaga4yeBi cAig NOCTIMHO NigBUWYBaTU pPiBEHb CBOEI
KBanidikayii — BiaBiayBaTM cemiHapu, BebiHapn 3 MeTOAMKM BUKNAOAHHA
AVUCUMNMIHK, 30Kpema JIaTUHCbKOI  MOBW, NeaaroriyHoi  ManCTepHOCT,
NCUXO0NOTrii, 3aHATb AOCBIAYEHUX BUKAAAAYIB, CTAa)XyYBAaHHA B IHWMX NPOBIAHUX
BULMX HaBYaNbHUX 3aKNagax. AArKe nepll HiXX 4YOrocb HaBYaTU CTYAEHTIB,
BMKNaZay cam NOBUHEH Le BMIiTU, 60O CTyAeHT, AK ue He AMBHO, HAaBYAETbCA M
dopmye cBiTornag, imiTytoum Buknagava [9, 23, 177].

Morogykyemoca 3 O. PabueBoto Ta BBAa)KaeEMO, WO «npobnema moTuBauii
CK/MlagHa M b6araTtorpaHHa, TOX Yy UM pO3BiALi MM HE NPE3EeHTYEMO MNOBHE
BUCBIT/IEHHA Ui€i npobnemun» [7, 125], a 3ynnHAEMOCA, Ha Hally AYMKY, AuvLle
Ha [eAKNX ePeKTUBHMUX METOAUYHUX LWAAXaX NigBULLEHHA MOTMBAUIl [0
BUBYEHHA N1aTUHU B MegnyHOMy BH3.

BuxogAaunm 3 BULWE3a3HAYEHOro, A0 ONTUMANIbHUX LWAAXIB NiABULLEHHA
MOTMBALii A0 BUMBYEHHA BNPOJOBXK | Kypcy gucumnniHn «JIaTUHCbKA MoBa Ta
OCHOBM MeAUYHOI TEepMIHONOr» B MeAUYHOMY YHIBEPCUTETI HanexkaTtb:
BiTAaHHA Ta MPOWAHHA JNATUHCbKOK MOBOK); BUKOPUCTAHHA NATUHCbKUX
nNpUCcAiB’iB i NPMKA30K, CAMOCTIMHE BUBYEHHSA NTAaTUHCbKUX NPUCAIB’IB i NPUKa30K
NPOTArOM HaBYa/IbHOrO POKY, EHLMUKAONEAMYHI XBUANHWN, NO33ayaUTOPHI BUAU
po60TM TOW0. PO3rNAHEMO KOXHY NO3ML,it0 AeTaNbHille.

I. BimaHHA ma npowaHHA 1GMUHCbKOK MO8010. ICHYE TpagumuinHa AyMKa
nNpo Te, WO Le APYropaAaHUN eleMeHT Ha WAAXy 40 NigBUWEHHA MOTUBaULi 40
BUBYEHHA AMUCUMNANIHN «JTaTUHCbKA MOBA Ta OCHOBU MeAWUYHOI TepPMiHONOTIi».
MpoTe BBAXKAEMO, LLO BiTAaHHA Ta NPOLLAHHA NATUHCLKOIO MOBOK € BAaXK/IMBUM
ONA CTYOEHTIB-NEePLIOKYPCHUKIB, agxe GOpMYIOTh WaHOBAMBE CTaBAEHHA AK A0
MOBMW, TaK i A0 BMKNaAaya. Ha nepwomy 3aHATTI B HOBOMY HaBYa/ibHOMY pou,i
BMK/Naga4vyeBi BapTo Noaatn cxemy BiTaHHA: Salvete, studiosi! — Salve, magistra
(magister)! Ta npowaHHa: Valete, studiosi! — Vale, magistra (magister)!

Il. BukopucmaHHA Ha novYamky 3aHammsa (y ecmynHil 4acmuHi)
/IGMUHCbKUX npucaie’ie i npuka3oK (3 nepeknadom piOHOK MOB0H),
memamu4Ho 6au3bKux 00 MeOUUUHU, hinocodii, HABYAHHA MOWO.
BuknagayeBi 6arkaHO [0 KOXHOFO 3aHATTA roTyBaTM HOBe MNpPUCAiB’sA
(npuKasky), 3anMcyBaTM MOro Ha AOLWLi, MOACHIOBATU 3HAYEHHA CeHTeHLii (XTo
aBToOp, 3BiAKM NOXOAUTb) Ta TPMYI NOBTOPIOBATM PaA3OM 3i CTyAeHTaMU. TOXK, Y
CBOO 4epry, CTyAeHTamM PEeKOMEHAO0BAaHO BUOKPEMWUTM MiCLE B KOHCMEKTi 3
NaTUHCbKOI MOBM AN 3anucy NPUCAiB’iB i NPUKa3oK.

Mo-neplwe, 3a AONOMOrO BKAa3aHOro maTepiany AOCAraeTbCA BUXOBHA
(MmopanisaTopcbka) MeTa B ayauTopii. Ame, AK 3a3Hadvae WM. KobiB, «naTUHCbKI
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npucnis’a ABnAOTb COOOK  KBIHTECEHLjO HapoAHOi MyapocTi. Y  HuX
BMKPUCTaNidyBaBca 6araToBiKOBUI A0CBI4 PUMCBKOrO HapoAay 3 Pi3HWUX rany3emn
CyCNiNbHOrO BMPOOHMUTBA, MaTepPiaNbHOI M AYXOBHOI KyAbTypu. Y  HUX
BiaA3epKanunmca nobyt, 3BMyai, ynogobaHHA, Mmopanb, CoujanbHi igeanu, LUikasi
CNOCTEPEXKEHHA PMMCbKOrO Hapoay 33 [AiANbHICTIO NIAUMHW Ta  ABULWAMM
NPMPOAM, MOro CBITOCMPUMMAHHA M NOMNAL, Ha XKUTTA. BOHM TPAKTYOTb AK ByAeHHi
NUTaHHA, TaK | 04BIYHI NpobaeMM, AKI XBUNIOKOTb NHOAEN YCiX YaciB, AK Npobaemm
NOACbKUX B3aEMUH, Aobpa i 3na, WwacTa i HewacTs, 11060Bi 40 OATbKIBLLNHM TOLLO.
MepeBarkHa YacTMHA NATUHCbKUX NPUCNiB’iB, HE3Ba)KaluM Ha CBOK 4YacoBYy
BiAAaNEHICTb, HE BTPATUAA CBOEI aKTya/IbHOCTI MO CbOrOAHILWHIN AeHb: BOHM TaK
camo 3100604€HHI, AK COTHi POKiB TOmy, 60 CTBEpAKYlOTb 340POBI MOpPaA/bHI
NPUHLUMAN, BOHM HAMOBHEHiI HenigpobHUM TryMaHICTU4HMM 3MICTOM, FOCTPO
3aCyAXKYHOTb yCe HeraTMBHE M HiK4eMHe B XMUTTi Ta nobyTi, 06pa3Ho, BAYy4YHO, Y
NIAKOHIYHIM popmi BUCNOBAIOKOTL TMBOKI AymKn» [5, 7-8].

Mo-apyre, npucnis’a (NPUKasKM) € OAHUM i3 BaXKMBUX IHCTPYMEHTIB Nif,
yac GOHETUYHOI 3apALKM, AKA HANALWITOBYE MOBJIEHHEBI anapaTu CTYAEHTIB A0
pPo6OTK Ha 3aHATTI. TAKOXX MOXKHA Yac Bif Yacy B/ALITOBYBATU MiHi-KOHKYpPC
«XTO Kpawe?». CyTb MiHi-KOHKypCy nosasrae B TOMY, WO BWUKAaZa4y MNOAINAE
rpyny Ha ABi nigrpynu, AKi MalTb AKHAWKpale pa3om MNPoYMTaTU MNEBHE
npucnie’a pisHMMKM Temnamum — Bif, NOBINbHOrO A0 wWBMAKoro. Mepemarae Ta
nigrpyna, y AKoi meHwe GoHEeTUYHNX MOMUJIOK.

Mo-TpeTe, 3a AOMNOMOrol NpUcAiB’iB i NPUKA3oK CTYAEHTUM BMBYAOTb
6araTo cniB, a TAaKOX ONAHOBYIOTb FPAaMaTUYHI NpPaBUNaA, 33 AKMM NObyA0BaHMN
nesBHUi Bucnis. Ckaxkimo, BusumBwM adopusm «Per aspera ad astra» (Kpisb
TEPHM A0 3ipOK), MOXKHA 3anam’aTaTu, WO A0 OCHOBM MPUKMETHMKa asper
NPUEAHYIOTb -€- | BOHO He 3HWKAE Nif Yac BigMIHIOBAHHA, WO «3ipKa» NAaTUHOO
He astra, -ae f, a astrum, -i n, wo ad Bumarae nicna cebe 3HaxigHOro BigMIHKY
Ta WO CepeaHin pig y Apyromy BiaAMiHIOBAHHI Y 3HAXiAHOMY BiAMIHKY MHOXMWHMU
MQaE€ 3a NPaBUIOM CEpPeaHbOro poay 3aKiH4eHHs -a [6].

HaBegemo TemaTuuyHi rpynu npucnis’is, AKMMU MK MOCNYTOBYEMOCA Ha
3aHATTAX i3 gUCUUNAiIHN «JTaTUHCbKA MOBa Ta OCHOBU MeAUYHOI TEPMIHONOTIT»
BNPOAOBXK | Kypcy:

—NpUcnis’a Ta NPUKasKKM, WO CTOCyroTbCA meauumHu: Non est via in
medicina sine lingua Latina (Hemae wnsxy B MeAUUMHI 6€3 NaTUHCbKOI MOBU);
Medice, cura aegrotum, sed non morbum! (/likapto, Nikyin xBoporo, a He
xBopoby!); Diagnosis bona — curatio bona (BipHwui4 giarHo3 — rapHe NiKyBaHHS);
Mens sana in corpore sano bonum magnum est (Y 3p0poBomy Tini 340p0OBUIA
Ayx — Hameuwe 6naro); Natura sanat, medicus curat morbos (Mpupoaa 3ujntoe —
nikap nikye) [8] Towo;

— NpuUCAiB’A Ta NPUKA3KWK, LLO CTOCYHOTbCA HaBYaHHA: Docendo discimus
(HaBuatoumn, (Mmn cami) Bunmocs); Repetitio est mater studiorum (MoBTOpeHHSs —
MaTu HaBYaHHA); Scientia potentia est (3HaHHA — cuna); Non scholae, sed vitae
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discimus (Mu Bummocs He ans wkonu (ouiHok — A.K.), a ana »utra); Usus est
optimus magister (JocBig — HanKpawmn yumtens); Radices litterarum amarae
sunt, fructus dulces (KopiHHs HayK — ripke, n1oan — conoaki) [8] Towwo;

— NPUCANiB’A Ta NPUKA3KKN, WO CTOCYOTbCA PinocodpcbKkux posaymis: Felix,
qui potuit rerum cognoscere causas (LLlacnneuia Toi, XTo 3Mir Ni3HaTH iCTURHY
peuein); Quilibet fortunae suae faber (KoxeH cam KoBasib CBOro wacra); Amicus
Plato, sed magis amica veritas (MeHi poporuii lnaToH, ane icTUMHa wWe
nopoxya); Consultor homini tempus utilissimus (Mac — Halikpawmin nopagHuK
ans nmopuHn); Fer patienter onus, fac sapienter opus (3Hocb Tepnasuye
TpyAHOLLi, pobu po3ymHo cnpasy) [8] Towo.

lll. CamocmiliHe 8uUBYEHHSI /IAMUHCbKUX MpuUcaig’ie  ma  rnpuKas3ok.
CTyaeHTaM NPOMOHYETbCA BMBYMTM Hanam’'aTb NEBHY KiNbKicTb (npubnamsHo 50,
ane BCe 3aNeXWUTb Big pPiBHA NIATOTOBKM CTYAEHTCbKOI Fpynu Ta Ha po3cys,
BMKNagaya) KpunaTi BUC/IOBM MPOTArOM HaBYanbHOro pPoky. CTyaeHTM cami
obupatoTb Npucnis’a (Npukaskun). PeKomeHAyYeEMO BiaOUpPaTU HEBENUKI CEeHTEeHLi
™mny Alma mater (Matu-rogyBanbHUUA — NPO HaBYaNbHWUW 3aknaa); Arbor vitae
(AepeBo xutTa); Per aspera ad astra (Kpi3b TepHi Ao 3ipok); O tempora! O mores!
(LLlo 3a yacwu, wo 3a 38n4ail?); Terra incognita (Hesiaoma 3emns) [8] Towlo.

IV. 3anposadyceHHA HA  MNPAKMUYHUX 30HAMMAX MAK  380HUX
«eHUUK0neou4yHUX xeunuH». Lle KopoTke nogaHHa uikaBoro daktaxy (midis,
nereHA), nos’s3aHoro 3 0cobMBOCTAMM NTATUHCbKOI MOBM Ta OCHOB MeANYHOI
TepmiHonorii. BUKnagay moxke KOpuUCTyBaTUCA AOAATKOBMMWU OxKepenamu —
IHTEepHEeT-pecypcammn, HayKOBMMMK PO3BigKamMMK, NigpyYHUKaMK, afe BUKNALaATH
maTepian AOCTYyMHOK MOBOM. TaK, HAaNPWKANag, y NigPYYHUKY 3a penakuiero
J1. 0. CmonbebKkoi (CmonbebKka J1. HO. JTaTMHCbKa MOBa i OCHOBM MeAMYHOI
TEPMIHONOTIT : NiAPYYHUK ANA CTYA. BULLMX HaBY. 3akn. / J1. KO. CMonbebKa [Ta
iH.] ; pea. N1. O. Cmonbebka. — K. : MeanumHa, 2008. — 358 c.) € oKpemi
HeBe/NNKI po3ainn «4Ym 3HaeTe BM, WO...», A€ NOAAHI «UiKAaBUHKMY, LWO
CTOCYHOTbCA | MeAUUMHMU, | NAaTUHMN.

V. 3anyyeHHa cmydeHmis 00 no3aayoumopHux eudie pobomu — po
y4acTi B pobOTi CTYAEHTCbKMX HAYKOBUX FypPTKax nNpu Kadpegpax iHO3eMHUX MOB
y AKOCTi cnyxaya abo gonosigaya; y poboTi CTyAeHTCbKMX HAayKOBO-MPAKTUYHMX
KOHpEepeHLUin yCix PpiBHIB; Yy KynbTYPHO-MACOBMX 3axoAax, MNoOB’A3aHMX 3
iHO3EMHMMKM MOBaMM, 30KPEMA 3 TaTUHOIO.

BUCHOBKM Ta nNepcneKTMBM NOAANbLUMX HAYKOBUX  PO3BiAOK.
MigcymoBytouM, 3a3HAYMMO, WO AyXKEe BAXKAMBO, 3aNY4YMBLUM NPUHLMUN
MOTMBALi, LWe HA nepwomy KypCi NepeKoHaTU CTYAEHTIB MeaUYHUX
cneuianbHOCTEN Y 3HAYYLLOCTI B iX ManbyTHIN npodecinHii AianbHOCTI 3HAHHA 1
BOJIOAIHHA OCHOBAaMUW MeaM4YHOI TEPMIHOANOTIT Ta NAaTUHCbKOI MOBW, MOBMU, WOA0
AKOI Ay»Ke 4YacTo HaBiTb Yy CcepefoBULLI CnewianicTiB-MeanKiB, Ha NPEBENNKNN
Xanb, iCHYE LinKOM XMBHA AyMKa fIK NPO WOCb He paljioHanbHe, 3aliBe, AK Ha
TPaAuLUiIMHUIA, ane Aaneko He obos’s3koBMi enemeHT npodecii [1, 84]. Tox
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peanisauis MoOTMBAUIMHOrO etany B megmyHomy BH3 Bumarae KoperyBaHHS
3MICTY 3aHATb 3 IHO3EMHOI MOBMW, NATUHWU, NCUXONOTIiT, MEAUYHOT €TUKN 3 TOUYKU
30pYy Opi€HTALii Ha KyabTypy MOBEAiHKKU, NiArOTOBKY CTYAEHTIB 40 MalibyTHLOI
npodecinHoi agianbHocTi. Kpim TOro, HeobxigHO cdopmyBaTM MO3UTUBHY
MOTMBALiO Ni3HABaNbHOI AiANILHOCTI CTYAEHTIB Y Npoueci BUBYEHHA NATUHCbKOI
MOBMU, OCKi/IbKM MOTUB CMOHYKAE A0 AiANbHOCTI Ta cnpsmoBye ii [3, 64].

OT)Ke, MOTMBALIA Nifg, Yac HABYA/AbHOIO NMPOLECY B KOHTEKCTI AUCLUNAIHU
«J1aTUHCbKa MOBa Ta OCHOBM MeANYHOI TEPMIHO/IONT» B MeAUYHOMY YHiBEpCUTeTI
€ TIEID PYLIIMHOK CU/IOH0, LLO MiABMULLYE CTYAEHTCbKY YCMilUHICTb, BUXOBYE NOBary
[0 npegmeta. TOX, ypaxoByH4M NOAAHI B PO3BigLi METOAMYHI peKomeHaau,i
(BiTaHHA Ta NPOLWAHHA NATUHCbKOK MOBOI; BUKOPUCTAHHA NATUHCbKMX NPUCAIB’IB
i NPWKA30K, CAaMOCTiAHE BMBYEHHA NATUHCbKUX NPUCAIB'IB | NPUKA30K NpOTArom
HaBYa/NIbHOrO POKY, EHUMKIOMNeANYHi XBWAWHM, NO33aayAUTOPHI BMAW pPobBOTU
TOLLLO), MOXHA CKOperyBaT1 Npouec HaB4aHHA 3a3HAYEHOI ANCUMUMNAIHU N YCYHYTH
AesKi HeraTMBHi GaKTopu, WO CNPUAKOTb HEYCNiWHOCTI CTYAEHTIB, @ N OTXKe
HM3bKIN  MOTMBaUji. [lepcnekTMBOO MNOJANbWIKMX AOCNIOXKEHb €  aHani3
CTYAEHTCbKOro iHTepecy nig, 4ac BUBYEHHA NATUHCLKOI MOBM Ta OCHOB MeAMYHOI
TepmiHosorii (IHO3eMHUX MOB) Y MeANYHOMY YHIBEPCUTETI.
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PE3IOME

KynnueHko A. K. [llyTv nosblwWeHUA MOTMBALUM K M3YYEHUIO AUCUMMNAMHDI
«JIaTUHCKMI A3bIK N OCHOBbI MeANLMHCKON TEPMUHONOTUMN» B MEANLMHCKOM YHUBEPCUTETE.

B cmamse paccmompeHbl mymu nosbiweHus Momusayuu K usy4eHuro akademuveckoli
oucyunauHel «/lamuHckuli A3bIK U OCHOBbI MeOUUUHCKOU mepmuHOsa02uUu» 8 MeOUUUHCKOM
yHusepcumeme U 060CHOBAHO UX UesecoobpasHocme. B uacmHocmu, 8HUMaAHue
coCpedomo4eHO HO MAKuUX mMemoOu4YecKUux aCreKmax, KaK rnpusemcmeue U rnpowaHue Ha
/IGMUHCKOM f3blKe; UCM0/b308aHUE AAMUHCKUX M0C/108UY U 102080POK, CAMOCMOAMENbHOE
usy4eHue aMUHCKUX 10C/108ULY U M02080POK 8 meyeHue y4ebH020 2004a, 3HYUKonedudeckue
MUHYmMbl, 8HeayoumopHsie 8udsl pabomsi U m.0. MccnedosaHue OCHOBAHO HA Credyrouwiux
memooax: aHanu3, cuHme3s, obobuweHue, cucmemamu3ayus, UHmMepnpemayus nedazoa2uyeckoli
Aumepamypol 041 onpeodesneHUs MoHAMUUHO-mepMUHOA02U4ecKo2o annapama pabomel;
Habo0eHuUe — 015 8bIABAEHUA ONMUMAsbHbLIX nymel MosbiWeHUs Momusayuu K u3y4yeHuro
ducyunauHel «/lamuHcKkul A3bIK U OCHOBbI MECUUUHCKOU mepMUHOn02uu».

Knrouesble cnoea: momueayus, rnymu rnoebiweHus Mmomusayuu, uHmepec, cmyoeHm,
npenodasamerib, AAMUHCKUU A3bIK, CAMOCMosAmenbHas paboma, MedOUUUHCKUl yHusepcumem.
SUMMARY

Kulichenko A. The ways of increasing motivation towards the academic discipline
‘Latin and the Fundamentals of Medical Terminology’ at the medical university.

The article deals with the ways of increasing motivation towards the academic discipline
‘Latin and the Fundamentals of Medical Terminology’ at the medical university and proves their
usefulness. Specifically, the author’s attention is focused on such methodical aspects as:

— the greeting and farewell in Latin. The author believes that it is important for the
first-year students as a form of respect to language and to a lecturer;

— the usage of the Latin proverbs and sayings. Firstly, by using the given educational
material the lecturer may achieve an educational (moralizing) goal in the classroom.
Secondly, a proverb is one of important tools in the phonetic warming up that helps students
to prepare their organs of speech for different activities in class. Thirdly, through proverbs
and sayings students learn many words and master grammar rules;

— self-study of the Latin proverbs and sayings during the school year. Students are
proposed to learn by heart a certain number (about 50) of eloquent expressions during the
school year. They choose interesting proverbs by themselves;

— encyclopedic minutes. This is a short presentation of some informative facts (myths,
legends) that related to the peculiarities of the Latin language;

— different projects. Students can be involved as listeners or speakers into students’
research societies (circles) organized by the Department of Foreign Languages; in the
students’ scientific conferences at all levels; in cultural events related to foreign languages,
including Latin.

The following methods are used in the article: analysis, synthesis, generalization,
classification, interpretation of pedagogical sources with the purpose to determine the
conceptual and terminological apparatus; observation — with the purpose to identify the
ways of increasing motivation towards the academic discipline ‘Latin and the Fundamentals
of Medical Terminology’.
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The prospect of further research is the analysis of the student’s interest while studying
the discipline Latin and the Fundamentals of Medical Terminology (foreign languages) at the

medical university.
Key words: motivation, ways of increasing motivation, interest, student, lecturer,

Latin, independent work, medical university.
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